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SlidoSajiem vartiem paredzéti atri 230 V operatori loti intensivai lietoSanai, loti izturigi un ar augstu veiktspéju, pateicoties ellas vannas transmisijai.
Piemérots intensivai lietosanai ar slidoSajiem vartiem, kuru svars neparsniedz 1000 kg un atrums bez kravas — 25 m/min, vai kuru svars neparsniedz
2000 kg un atrums bez kravas — 18 m/min. Faktiskais maksimali lstenojamais atrums pie vartu panela ir atkarigs no vartu stavokla. Operators, kas
aprikots ar elektromehanisku gala slédzi. Griezes momenta kontrole, izmantojot D-Track tehnologiju un kodétaju labakajai iespéjamai kustibu
precizitatei. Vadibas bloks sazinai ar U-Link protokolu un viltojumdrosu funkciju. Lielisks risinajums, ja ir nepieciesams liels darbibas atrums, Tsaki
gaidisanas laiki un augsta drosibas pakape.

Atrums — ICARO VELOCE SMART AC atveras atri, saisinot gaidisanas laiku un paatrinot piekluvi, kas ir fpasi noderés

— — i A L ) e
VELOLE komercialas un industrialas teritorijas.
@ Drosgiba — lielais ICARO VELOCE SMART AC darbibas atrums nodrosina atru aizvérsanu, samazinot nevélamu personu
ieklosanas risku.
security

<\< U-LINK U-Link — ICARO VELOCE SMART AC A 1000 operators ir saderigs ar U-Link sazinas protokolu pateicoties integrétajam LEO B
- CBB vadibas panelim.

'& D-Track dinamiska trajektorijas izsekoSana — vieda griezes momenta parvaldibas sistéma, kas pastavigi uzrauga griezes
N’ momenta pakapi, uzlabojot kustibas drosibu neatkarigi no laikapstakliem, temperataras vai sistémas nolietojuma limena.

www.bft-automation.com
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Elloti parnesumi — ellas vannas parnesumkarba. Transmisiju veidojosie zobrati ir iegremdéti ellas vanna, lai nodroSinatu to
ieellosanu visa darba muza laika.

Tehnopoliméri — pateicoties metala un plastmasas tehnopoliméru zobratu salikumam veidojas izcila virsmu sakere,
samazinot berzi un nodrosinot uzticamu darbibu intensivas lietosanas laika.

Personalizéta atsléga — atbrivojot sviru ir iespéjams viegli atbrivot motoru, un unikala personalizéta atsléga sniedz labaku
drosibas limeni.

Skraves priekspusé — apvalka priekSpusé izvietotas stiprinajuma skraves atvieglo uzstadisanu un apkopi arf Sauras vietas.

g www.bft-automation.com
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ICARO VELOCE SMART ACA

Kods G Nosaukums Apraksts

230 V operators slidosajiem vartiem ar svaru lidz 1000 kg ar

kodetaju. Vartu panela atrums 25 m/min. Ar mehanisko drosibas

sajugu kontrole griezes momentu, izmantojot D-Track tehnologiju un @
ellas vannas parnesumkarbu. Elektromehanisks gala sledzis. Vadibas ~ U-Link
bloks ar displeju, kas ieprieks konfigurets sazinai ar U-Link protokolu

P925256 00002 2601413 ICARO VELOCE SMART AC A1000

230 V operators slidosajiem vartiem ar svaru lidz 2000 kg ar

kodetaju. Vartu panela atrums 18 m/min. Ar mehanisko drosibas

sajugu kontrole griezes momentu, izmantojot D-Track tehnologiju un

ellas vannas parnesumkarbu. Elektromehanisks gala sledzis. Vadibas — U-Link
bloks ar displeju, kas ieprieks konfigurets sazinai ar U-Link protokolu

P925265 00002 2613179 ICARO VELOCE SMART AC A2000

120 V operators slidosajiem vartiem ar svaru lidz 1000 kg ar

kodetaju. Vartu panela atrums 22 m/min. Ar mehanisko drosibas

sajugu kontrole griezes momentu, izmantojot D-Track tehnologiju un @
ellas vannas parnesumkarbu. Elektromehanisks gala sledzis. U-Link
Elektromehanisks gala sledzis. Vadibas bloks ar displeju, kas ieprieks
konfigurets sazinai ar U-Link protokolu.

ICARO VELOCE SMART AC A1000 120V

P925256 00001 2613178 6O0HZ

LEO B CBB SV: lebiivéts vadibas panelis vienam 230 V slidoSo vartu operatoram

LEO B CBB SV - Cp 1700098 10001 - Ci 2601475 - lebuveéts - (Spare parts code for ICARO VELOCE SMART AC A1000 which are available for order via the
Technical Support network)

® |ebavets vadibas panelis vienam 230 V slidoso vartu operatoram

® Pielietojums: iebtvets vadibas bloks vienam 230 V bidamo vartu operatoram

@® Panela barosana: 230 V, viena faze

® Barosanas padeve operatoram: 230 V 750 W

® (Galvenas pazimes: nonemami terminalu bloki ar jauna standarta krasu kodiem, displejs vienkarsakai programmeésanai ar scenarijiem,
iestradats divu kanalu uztverejs, D-Track sistema aizsardzibai pret saspiesanu, paleninasanas atversanas un aizversanas laika

® (alvenas funkcijas: automatiska atkartota aizversana, atra aizversana, atvérsana gajéjiem

LEO B CBB SV 18D: lebavéts vadibas panelis vienam 230 V slidoSo vartu operatoram

LEO B CBB SV 18D - Cp 1700125 10001 - Ci 2613257 - lebuvéts - (Spare parts code for ICARO VELOCE SMART AC A2000 which are available for order via the
Technical Support network)

® |ebavets vadibas panelis vienam 230 V slidoso vartu operatoram

® Pielietojums: iebtvéets vadibas bloks vienam 230 V bidamo vartu operatoram

® Panela barosana: 230 V, viena faze

® Barosanas padeve operatoram: 230 V 750 W

® Galvenas pazimes: nonemami terminalu bloki ar jauna standarta krasu kodiem, displejs vienkar&akai programmesanai ar scenarijiem,
iestradats divu kanalu uztverejs, D-Track sistema aizsardzibai pret saspiesanu, paléninasanas atversanas un aizvérsanas laika

® (alvenas funkcijas: automatiska atkartota aizversana, atra aizversana, atversana gajejiem

ICARO VELOCE SMART AC A1000 ICARO VELOCE SMART AC A2000 ICARO VELOCE SMART AC A1000 120V 60HZ

Vadibas bloks LEOB(CBBSV LEOB(CBBSV 18D LEOB(CBBSV
Panela barosana 230V 230V 120V
Motora spriegums 230V 230V 120V
leejas jauda 750 W 750 W 750 W
Zobstiena modulis 4 mm (25 zobi) 4 mm (18 zobi) 4 mm (18 zobi)
Atrums 25 m/min 18 m/min 22 m/min
gAvaak;' CHRUAE R 1000 kg 2000 kg 1000 kg
Max griezes moments 40 Nm 40 Nm 40 Nm
Paléninasanas Ja Ja Ja
Reakcija uz triecienu 8K2 drosibas mala (nav komplekta) 8K2 drogibas mala (nav komplekta) 8K2 drogibas mala (nav komplekta)
Blokésana Mehaniska Mehaniska Mehaniska

Manuals cikls
Lietosanas biezums

Mehaniska atbrivosana ar sviru
loti intensivai lietoSanai

Mehaniska atbrivosana ar sviru
loti intensivai lietoSanai

Mehaniska atbrivosana ar sviru
loti intensivai lietosanai

www.bft-automation.com
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Aizsardzibas kategorija
Vides apstakli

ICARO VELOCE SMART AC A1000
P24
=15 & 55 C
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Cp D571054 - Ci 2608387
CFZ

cinkota térauda zobstienis 4-modulis, Skérsgriezuma 22 x 22
mm, garums 2 m, metinasanai Maks. slogojamiba 2000 kg.

Cp P125018 - €1 2600843
THEKE B PRA 01

Metala aizsardzibas karba Ares un ICARO sérijas bidamo vartu
motoriem

Cp RS20110 - €i 2611808
EDGE XL-CP99A36/CA/2000/8K/5 BFT

8K2 rezistivu drosibas malu komplekts, garums — 2 metri, 99
mm augsta EPDM gumijas josla, alummija dala, 2
kontaktterminali, 2 vacini, 1x 8,2 KQ pretestibas savienotajs un
savienojuma kabelis.

@ Cp P125050 - Ci 2611437

TX WIRELESSBAND 2.R
Rezistivo drosibas malu bezvadu raidrtajs.
Cp D114094 00002 - Ci 2607540
RADIUS LED AC A RO

Mirgojosa gaisma bez iestradatas antenas motoriem ar
barosanas padevi 230 V.

ICARO VELOCE SMART AC A2000
P24
=15 & 55

*. Empowered by
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ICARO VELOCE SMART AC A1000 120V 60HZ
P24
=15 & 55

Cp NS99156 - €i 2611078
SFI

Plate Ares un Icaro sérijas motoriem (komplekta ar motoru)
Cp P111468 - €i 260081

<> B EBA RS 485 LINK

Pagarinajuma plate centralas vadibas pieslegsanai pie kontroles
vadibas

@ Cp RS20111 - €i 2611809

KIT WIRELSSBAND 2.R
Rezistivo drosibas malu bezvadu transmisijas sistema ar raiditaju
un uztvereju.

Cp D114093 00002 - €i 2607538
RADIUS LED ACAR1

Mirgojoss indikators bez integrétas antenas motoriem ar 230 V
barosanu.

Cp P11782 - Gi 2601411
COMPACTA A20-180

Fotoelementu paris, regul&jams horizontali par 180°. Diapazons
20 m. Barosanas padeve 12-33 V AC/15-35 V DC

www.bft-automation.com
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Kas yra ,U-Link"?

Technologija, suteikianti jums daugiau galios

LU-Link", ,Universal Link", yra isskirtine

BFT platforma, kurig galima naudoti
pazangios technologijos ekosisternoms kurti.
Su patekimo | namus automatizavimu ji

gali bati naudojama rysiui su visais bet

kokio prekes zenklo patekimo j namus
automatizavimo jrenginiais palaikyti.

Taip sutaupoma laiko ir leidziama valdyti
visus jrenginius lengvai ir be rapesciu.

Intuityvi
Lengva jdiegti ir naudoti

Keitiamo dydzio
Galite prideti tiek jrenginiy, kiek norite

Lanksti / \

Galite kurti tarpusavyije sujungty gaminiu grupes J

Prakticka l\

Veika su interneto rysiu arba be jo |

Funkcionali o
Jos nustatymus galima valdyti nuotoliniu budu naudojant skirtasias programas
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Viskas viename ekrane: suzinokite daugiau apie Sig nuostabig technologijg

Pasaulyje isskirtine platforma, kuri gali
bati naudojama paZangios technologijos
ekosisternoms kurti, sitlo begale sprendimu,
skirty daugybei jvairiy sektoriy.

,U-Control HOME"
.U-Control HOME" -

atidaryti, kai esate salia jos.

Del ,B-EBA" korteliy ir ,Clonix U-Link" imtuvo sinuosava platforma, kuriyra pagrindine BF T
gaminiy ypatybe, tinka visiems patekimo automatizavimo protokolams arba gaminiams
(iskaitant BFT gaminius, ne BFT gaminius ir senesnes versijas) ir gali bati naudojama
daugybeje jvairiy sektoriy. Tai reiskia, kad bet koks jrenginys tampa iSmaniuoju jrenginiu ir
ji galima sujungti su kitomis sistemomis, naudojant kalba, kuri tampa universali.

programa, kuria naudojant galima atidaryti namy vartus ir isma-
niuoju telefonu nuotoliniu badu valdyti BFT automatizavimo sistemas. Jrenginys su
operacine sistema ,i05" gali bati naudojamas automatizavimo sistemai automatiskai

.U-Base 2"

= Diegimo programines jrangos paketas,
skirtas lengvai ir patogiai priezidrai at-
likti ir su ,U-Link" suderinamy valdikliy ‘
gedimams nustatyti.

LU-SDK*

.U-SDK* yra programa, kurig naudojant
BFT automatizavimo sistermos tampa
suderinamos su BMS tinklu ir lengvai j i
integruojamos.

.U-Control HOME

,Clonix U-Link®
Prijunkite nesavuosius ,U-Link" jungiklius ir ne BFT
gaminius prie ,U-Link" sistemuy.

Ar prie ,U-Link* galima prijungti nesavuosius
L,U-Link* BFT jungiklius arba kitu prekes Zzenkly
gaminius? Taip, nes yra naudojami ,Clonix*
imtuvai. Priedai be apribojimu.

SPRENDIMAI '.- . ,,U-LINK';[Q]R_EDURSQ\QO RYSIO
BFT

BFT GAMINIAI
VEIKIANTYS
»U-LINK*
PAGRINDU

“RBAN Accegs auTOTO

TAIKYMO
SRITYS

.U-SDK*

™~

.B-EBA*
Tiesioginis saitas su valdikliais.

Del ,B-EBA" papildomy funkcijy korteliu iSorinius
jrenginius, pavyzdziui, kompiuterius, iSmaniuosius
telefonus ir plansetinius kompiuterius, galima prijungti
prie BFT valdiklio ir ,Clonix" imtuvo arba kelis BFT
gaminius galima prijungti prie ,U-Link" tinklo. ie priedai
integruojami su ,U-Link" technologija, .Bluetooth”,
. Wif1*, ,Z-Wave" ir TCP/IP protokolais, taip pat suR5485
nuosekliaja sasaja. Jrenginys, kuriuo demonstruojama,
ka BFT turi omenyje, kalbedama apie gaminiy
tarpusavio sujungima.

WWW.DTT-dutomation.corm



INFORMATION REGARDING THE PROTECTION OF THE INDUSTRIAL AND INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT. BFT Sp.A. protects its industrial
property by depositing trademarks, patents, models and designs. The intellectual property of BFT Sp.A. is protected by copyright law. BFT Sp.A. also
protects its know-how by taking measures to protect the technical and commercial information inherent in its company and products. All the
products in this catalogue are ORIGINAL BFT MODELS and only BFT Sp.A is authorised to produce them and market them anywhere in the world. All
the commercial names in this catalogue are owned by BFT Sp.A., and only BFT Sp.A. is authorised to use them in relation to the corresponding
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http://www.tcpdf.org

